'Ejtr'uVision

j TruVision Series 5 IP-
kameran asennusohje

P/N 1073339-FI « REV E - ISS 09DEC22



Copyright

Tavaramerkit ja patentit

Valmistaja

Sertifiointi

FCC-hyvéksynta

© 2022 Carrier. Kaikki oikeudet pidatetdan. Taméan
ohjeen tiedot voivat muuttua iiman erillista iimoitusta.

Téta asiakirjaa ei saa kopioida kokonaan tai osittain
tai muuten jéljentaa, ellei Carrier ole ennakkoon
antanut siihen kirjallista lupaa, paitsi Yhdysvaltain ja
kansainvalisen tekijanoikeuslainsaadannén
nimenomaisesti sallimalla tavalla.

TruVision-nimet ja -logot ovat Carrieriin kuuluvan
Avritechin tuotemerkki.

Muut tassa asiakirjassa kaytetyt kauppanimet voivat
olla valmistajiensa tai omistajiensa tavaramerkkeja
tai rekisteroityja tavaramerkkeja.

MARKKINOILLE SAATTAJA:

Carrier Fire & Security Americas Corporation Inc.
13995 Pasteur Blvd, Palm Beach Gardens, FL
33418, USA

VALTUUTETTU EDUSTAJA EU:SSA:
Carrier Fire & Security B.V.
Kelvinstraat 7, 6003 DH Weert, Alankomaat

CE€ & FC.W.
UK

CA

Luokka A: Tama laite on testattu ja sen on todettu
tayttavan FCC:n maardysten osan 15 mukaiset
luokan A digitaalisen laitteen vaatimukset.
Vaatimusten tarkoituksena on suojata haitallisilta
hairigilta, kun laitetta kéytetaan julkisissa tiloissa.
Tama laite tuottaa, kayttaa ja saattaa sateilla
radiotaajuusenergiaa. Jos laitetta ei asenneta ja
kayteta kayttdohjeen mukaisesti, seurauksena voi
olla haitallisia hairiita radioviestintdan. Taman
laitteen kayttd asuinalueella aiheuttaa
todennékaisesti haitallisia hairi6ita, missa
tapauksessa kayttajan on korjattava hairiét omalla
kustannuksellaan.




FCC-ehdot

ACMA-hyviksyntd

Euroopan unionin
direkti

Tama laite on FCC:n maaraysten osan 15 mukainen.
Kayttoon sovelletaan seuraavia ehtoja:

(1) Tama laite ei saa aiheuttaa haitallista hairi6ta.

(2) Taman laitteen on vastaanotettava mahdollinen
hairié, mukaan lukien sellainen, joka saattaa
aiheuttaa ei-toivottua toimintaa.

Huom! Téma on luokan A tuote. Témé tuote saattaa
aiheuttaa kotikaytossa radiohairioita, jotka voivat
edellyttaa korjaustoimenpiteita.

Tama tuote ja sen mukana mahdollisesti toimitetut
lisévarusteet on merkitty CE-merkilla. Ne noudattavat
soveltuvia yndenmukaistettuja eurooppalaisia
standardeja, jotka on lueteltu EMC-direktiivissa
2014/30/EU ja RoHS-direktiivissé 2011/65/EU.

2012/19/EU (WEEE-direktiivi): Talla symbolilla
merkittyja tuotteita ei saa Euroopan unionissa
havittda osana lajittelematonta talousjatetta.
Kierrattamisen varmistamiseksi palauta tamé tuote
paikalliselle toimittajalle vastaavan uuden laitteiston
ostamisen yhteydessa tai toimita se maarattyyn
kerayspisteeseen. Lisétietoja on verkkosivustossa
www.recyclethis.info.

2013/56/EU ja 2006/66/EC (Paristo- ja
akkudirektiivi): Tama tuote sisaltéa akun, jota ei saa
Euroopan unionissa havittda osana lajittelematonta
talousjatetta. Katso akun tarkat tiedot tuotedokumen-
taatiosta. Akku on merkitty télléd symbolilla, joka
saattaa sisaltaa kirjaimia, jotka kertovat kadmiumista
(Cd), lyijysta (Pb) tai elohopeasta (Hg).
Kierrattdmisen varmistamiseksi palauta akku
toimittajalle tai maarattyyn kerayspisteeseen.
Lisatietoja on verkkosivustossa www.recyclethis.info.




Yhteystiedot

Tuotedokumentaatio

EMEA-alue: https:/firesecurityproducts.com
Australia/Uusi-Seelanti:
https://firesecurityproducts.com.au/

Voit ladata tuotedokumentaation sahkéisen version

lukemalla QR-koodin. Ohjeita on saatavilla useilla
kielilla.
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Johdanto

Tuotteen yleiskatsaus

Tama on seuraavien TruVision Series 5 IP-kameramallien
asennusohje:

TVB-5501
TVB-5502
TVB-5503

TVT-5501
TVT-5502
TVT-5503

TVD-5501
TVD-5502
TVD-5503

(3 Mp:n IP-putkikamera)
(8 Mp:n IP-putkikamera)
(4 Mp:n IP-putkikamera)

(3 Mp:n IP-IR-domekamera)
(8 Mp:n IP-IR-domekamera)
(4 Mp:n IP-IR-domekamera)

(3 Mp:n IP-domekamera)

(8 Mp:n IP-domekamera)
(4 Mp:n IP-domekamera)
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Asennus

Tassa osiossa on tietoja kameroiden asentamisesta.

Asennusympiristo

Huomioi seuraavat seikat tuotteen asennuksessa:

Asennusohje

Sahkoominaisuudet: Asenna sahkdjohdot varoen. Vain
pateva huoltohenkild saa suorittaa asennuksen. Kayta
aina asianmukaista PoE-kytkinta tai 12 VDC:n UL:n
hyvaksymaa luokan 2 tai CE-sertifioitua virtalahdetta
kameran virransyéttédn. Ala ylikuormita virtajohtoa tai
vaihto- ja tasavirtasovitinta.

limanvaihto: Varmista, ettd kameran suunnitellussa
asennuspaikassa on kunnollinen ilmanvaihto.

Lampétila: Ala kaytd kameraa maaritetyn lampétilan,
kosteusasteen tai tehonsyoéttdarvojen ulkopuolella. Jos
kamerassa ei ole lammitinta, sen kayttélampétila on
—30...+60 °C. limankosteuden on oltava alle 90 %.
Sisaanrakennetulla lammittimella varustettujen
ulkokameroiden kayttdlampétila on —40...+60 °C.

Kosteus: Al3 altista kameraa sateelle tai kosteudelle tai
yrité kayttaa sitd marissa paikoissa. Katkaise virta heti,
jos kamera on marka, ja pyyda patevaa huoltohenkilda
huoltamaan kamera. Kosteus voi vahingoittaa kameraa ja
aiheuttaa sahkdiskun vaaran.

Huolto: Al3 yrita huoltaa kameraa itse. Yritykset purkaa
tai poistaa tuotteen kuoret mitatoivat tuotteen takuun ja
voivat johtaa vakaviin vammoihin. Huoltotoimenpiteita
saa tehdd vain ammattitaitoinen huoltohenkildkunta.

Puhdistaminen: Al koske anturimoduuleihin paljain
sormin. Jos kamera tarvitsee puhdistusta, pyyhi se



varovasti kayttdamalla puhdasta liinaa, johon on kaadettu
hieman etanolia. Jos kameraa ei tulla kayttamaan pitkaan
aikaan, aseta objektiivin suojus suojaamaan antureita
lialta.

Pakkauksen sisalto

Tarkasta pakkaus ja sen sisaltd nakyvien vaurioiden varalta.
Jos yksikin komponentti on vaurioitunut tai puuttuu, ala yrita
kayttaa laitetta, vaan ota yhteys sen toimittajaan. Jos laite
palautetaan, se on palautettava alkuperaisessa pakkaukses-
saan.

IP-putkikamera

G
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IP-domekamera

N [Fz (3 kpl)
h\ B (3 kpr)

Y

<

J’))/

Asennusohje



Huomio: Kytke kamera suoraan UL-virtaldhteeseen, joka on
merkitty luokan 2 / CE-sertifioiduksi, tai LPS-virtaldhteeseen
(rajoitettu virtaldhde), jonka nimellisantoteho vastaa laitteen

antotehoa.

Huomio: Vaaranlainen akku saattaa aiheuttaa
rajahdysvaaran. Havita kaytetyt akut ohjeiden mukaisesti.

Kaapeleita koskevat vaatimukset

Asianmukainen kayttd edellyttaa seuraavien kameroihin
liittyvien kaapeli- ja virtavaatimusten noudattamista. Suositeltu
kaapelityyppi on luokan 5 tai korkeamman luokituksen kaapeli.
Kaikki verkkokaapelit on asennettava soveltuvien lakien ja
asetusten mukaisesti. Taulukko 1 sisaltaa kameraan liitettavia
kaapeleita koskevat vaatimukset.

Taulukko 1: Suositellut virtakaapelivaatimukset

|IP-putkikamera: 12 VDC:n virtajohdot tai PoE (802.3af)
IP-IR-domekamera: 12 VDC:n virtajohdot tai PoE (802.3af)
|P-domekamera: 12 VDC:n virtajohdot tai PoE (802.3af)

8 Asennusohje



Kameran kuvaus

Kuva 1: IP-putkikamera

1. Saadettdva asennusjalka 7. 12 VDC:n virtaliitin
2. Kotelon takaosa 8. Nollauspainike

3. Kotelon etuosa 9.  SD-korttipaikka

4.  Objektiivi 10. Maadoitusruuvi

5. Aurinkosuoja 11. Sarjaportti

6. Ethernet RJ45 PoE -portti (valmistajan

kayttoon)

Huomautus: Voit palauttaa kameran oletusasetukset
pitamalla nollauspainikkeen painettuna ja kdynnistamalla
kameran. Kun kamera on kaynnistynyt, paina nollauspainiketta
vield 20 sekunnin ajan.
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Kuva 2: IP-IR-domekamera

1. Objektiivikokoonpano
2. Kaulus
3. Kotelo

Kuva 3: IP-domekamera

Pohja
12 VDC:n virtaliitin

Ethernet RJ45 PoE
-portti

1. 12 VDC:n virtaliitin

2. Audioliitanta

3. Halytysliitanta

4. Ethernet RJ45 PoE -portti
10

Pohja
Domen tiiviste
Objektiivi

Kotelon suojus
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Kameran asennus

Huomautus: Jos kameran asennuspaikan valonlahteen
valoteho vaihtelee nopeasti ja paljon, kamera ei valttamatta
toimi odotetulla tavalla.

Kameran nopea kayttéonotto:
1. Valmistele asennuspinta.

2. Kiinnitd kamera asennuspintaan kayttamalla
asianmukaisia kiinnikkeita. Katso Putkikameran
asentaminen sivulla 12.

3. Maaritd kameran verkko- ja streamausparametrit niin,
ettd kameraa voi ohjata verkon kautta. Lisatietoja on
TruVision Series 5 IP-kameran maaritysohjeessa.

4.  Ohjelmoi kamera sen sijaintia vastaavalla tavalla.
Lisatietoja on TruVision Series 5 IP-kameran
maaritysohjeessa.

Infrapunavalaisimet

Kameran sisaanrakennettu infrapunavalaisu mahdollistaa
laadukkaan kuvan olosuhteissa, joissa valoa on vahan, vaikka
muuta valaistusta ei olisi saatavilla.

Voit maarittda infrapunavalaisun internetselaimen tai tyoase-
maohjelmiston (kuten TruVision Navigatorin) avulla. Jos
toiminto on kaytdssa, infrapunavalo on paéalla kameran
siirtyessa yoétilaan (mustavalko). Jos toiminto on pois kaytosta,
infrapunavalo on aina pois paalta.

Infrapunan nayttdma kantomatka riippuu useista tekijoista,
kuten saasta, kuvassa olevien kohteiden infrapunaheijastuk-
sen maarasta, objektiivin sdadosta ja kameran asetuksista.
Lisatietoja infrapunan normaalista kantomatkasta on kameran
teknisissa tiedoissa.

Asennusohje 11



Huomautus: Ald asenna IR-kameraa siten, ett sita
vastapaata on lahietaisyydella kiinted kohde, kuten puu tai
seind. Heijastus aiheuttaa ylivalottumista, eivatka yksityiskoh-
dat erotu katselualueessa.

SD-kortin kaytto

Aseta enintaan 128 Gt:n micro-SD-kortti kayttadksesi kameraa
lisatallennuslaitteena tai varalla, mikali yhteys verkkotallenti-
meen katkeaa (katso Kuva 1 sivulla 9). Korttia ei toimiteta
kameran mukana.

Tallennettuja video- ja lokitiedostoja voi kayttaa
internetselaimen tai TruVision Navigatorin kautta.

Putkikameran asentaminen
Kiinnitd kamera kattoon tai seindan.
Putkikameran asentaminen:

1. Kaytad mukana toimitettua mallia asennuskohdan
merkitsemiseen. Poraa kattoon tai seindan ruuvinreiat.
Jos kaapelit taytyy reitittdd kameran pohjasta, poraa
kattoon tai seinaan reika kaapeleita varten.

2. Kiinnita kiinnityspohja kattoon tai seindan kayttamalla
kolmea kiinnitysruuvia ja kipsilevyankkureita.

12 Asennusohje



3. Loysaa asennusjalan pohjassa olevaa isoa mutteria, jotta
voit s4atéda kameran katselukulmaa.

Kaantdsuunta: sdadettavissa 0-360°
Kallistussuunta: sdadettévissa 0-90°
Kiertosuunta: séadettavissa 0-360°

4. Saada objektiivi haluttuun valvontakulmaan. Kirista
asennuksen lopuksi saatémutterit.

0°~360°C

N 0°~360°
0°~90°

IR-domekameran asentaminen
IR-domekameran asentaminen asennuspintaan:

1. Aseta mukana toimitettu porausmalli asennuspintaan
siihen kohtaan, johon kamera halutaan kiinnittaa. Poraa
pintaan asennusreiat kayttamalla apuna porausmalliin
numerolla 1 merkittyja reikia.

Jos haluat vieda johtosarjan asennuspinnan lapi, tee
kaapelien lapivientireikd asennuspintaan kayttamalla
viitteena porausmalliin merkittya A-kirjainta. Jos haluat
vieda kaapelit pintaa my6ten, ohita tama vaihe.

Asennusohje 13
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Irrota kaulus kamerasta kiertamalla sita vastapaivaan.
Vie kaapelit suoraan ulos kameran pohjasta.

Asenna kamera asennuspintaan kayttamalla mukana
toimitettuja valineita.

Liita tarvittavat virtajohdot ja verkkokaapelit.
S&ada objektiivia.

a) Loysaa kiinnitysruuvia kayttamalla
ristipaaruuvimeisselia.

Asennusohje



b) Saada kaantokulmaa kaantamalla objektiivikokoon-
panoa. Sdada kallistuskulmaa kaantamalla
objektiivikokoonpanoa.

c) Kiinnita objektiivi haluttuun valvontakulmaan
kiristamalla kiinnitysruuvi.

Kiinnitysruuvi

7. Kiinnitd kaulus kameraan ja kiinnita se paikoilleen
kiertamalla myoétapaivaan.

Asennusohje 15
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Domekameran asentaminen

Domekameran asentaminen kattoon tai seindan:

1. Aseta mukana toimitettu porausmalli asennuspintaan
siihen kohtaan, johon kamera halutaan kiinnittaa. Poraa
pintaan asennusreiat kayttamalla apuna porausmalliin
numerolla 1 merkittyja reikia.

Jos haluat vieda johtosarjan asennuspinnan lapi, tee
kaapelien lapivientireikd asennuspintaan kayttamalla
viitteena porausmalliin merkittya A-kirjainta. Jos haluat
vieda kaapelit pintaa myéten, ohita tama vaihe.

2. Irrota domen kupukokoonpano kayttadmalla mukana
toimitettua Torx-avainta.
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Ruuvi

3. Asenna dome asennuspintaan kayttdmalla mukana
toimitettuja valineita.
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4. LoOysaa kallistuksen saatoéruuveja (katso alla oleva kuva)
ja séada objektiivikokoonpanon kallistusasentoa
75 asteen alueella. Kirista kallistuksen saatéruuvit
uudelleen.

Saada kaantokulma 355 asteen alueella kaantamalla
domen tiivistettd. S4adé haluttu valvontakulma
kaantamalla objektiivikokoonpanoa (0-355°).

0°~355°
£
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5. (Valinnainen) Kaytettdessa micro-SD-korttia (ei toimiteta
mukana):

Poista micro-SD-kortti tydntamalla sitd. Micro-SD-kortti
ponnahtaa ulos.

SD-korttipaikka

6. Asenna domen kotelo takaisin paikoilleen ja kiristé Torx-
ruuvit.

Vi
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Kameran kayttaminen TruVision-
tallentimen tai muun jarjestelman kanssa

Lue NVR-/DVR-kayttdohjeista lisatietoja kameran liittdmisesta
naihin jarjestelmiin ja kayttdmisesta niiden kanssa.

Kameran kdyttaminen TruVision
Navigatorin kanssa

Kamera on liitettdva Interlogix NVR-jérjestelméaan, jotta sita voi
ohjata TruVision Navigatorin kautta. Lue TruVision Navigatorin
kayttdohjeesta lisatietoja kameran kayttamisesta TruVision
Navigatorin kanssa.

Tekniset tiedot

TruVision IP -sylinterikamerat

Virtatiedot

Jannitetulo 12 VDC, PoE (IEEE 802.3af)

Virrankulutus 3 megapikselia: enintddn 7 W
4 megapikselia: enintdan 7,5 W
8 megapikseliad: enintdan 7,5 W

Muut

Liitdnnat 12 VDC:n virtatulo, verkkoportti
(PoE)

Kayttélampatila -30...+60 °C

Mitat 70 x 155,03 mm

Paino 4109
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Ymparistoluokitus

P67

TruVision IP-IR-domekamera

Virtatiedot

Jannitetulo

Virrankulutus

12 VDC, PoE (IEEE 802.3af)
3 megapikselia: enintddn 7 W
4 megapikselia: enintdan 7 W
8 megapikseliad: enintdan 7 W

Muut

Liitannat

Kayttélampdotila
Mitat
Paino

Ymparistoluokitus

12 VDC:n virtatulo, verkkoportti
(PoE)

—-30...+460 °C
127,3 x 95,9 mm
620 g

P67

Asennusohje
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TruVision IP-domekamerat

Virtatiedot

Jannitetulo

Virrankulutus

12 VDC, PoE (IEEE 802.3af)
3 megapikselia: enintddn 7 W
4 megapikselia: enintdan 7,5 W
8 megapikselia: enintadan 9 W

Muut

Liitannat

Kayttélampdtila

Mitat

Paino

Ymparistoluokitus

Verkkoportti (PoE), audiotulo/-lahtd,
halytystulo/-lahtd, 12 VDC:n
virtaportti

-30...+60 °C
111 x 82,4 mm

500 g
IP67, IK10

22
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Liitinnastat

Tavallisessa UTP/STP-kaapelissa on kahdeksan johtoa, joista
jokainen on varikoodattu. Seuraavassa esitetdén nastojen
maaritykset ja suora- ja ristikaapeliliitantdjen varit:

Kuva 4: Suora kaapeli

Valkoinen/oranssi Valkoinen/oranssi
Oranssi Oranssi
Valkovihrea Valkovihrea
Sininen Sininen
Valkoinen/sininen Valkoinen/sininen
Vihreé Vihread
Valkoinen/ruskea Valkoinen/ruskea
Ruskea Ruskea

Kuva 5: Ristikaapeli

Valkoinen/oranssi Valkoinen/oranssi
Oranssi Oranssi
Valkovihrea Valkovihrea
Sininen Sininen
Valkoinen/sininen Valkoinen/sininen
Vihrea / Vihres
Valkoinen/ruskea Valkoinen/ruskea
Ruskea Ruskea

Ennen kuin otat littdmiseen kayttdmasi kaapelit kayttdon
verkossa, varmista, ettd niissd on samat nastat ja varit.

Asennusohje 23
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